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Sprawozdanie statystyczne za miesiąc listopad 1927 .
Bułłetin mensuel de statistiąue municipałe pour novembre 1927.

I. Stosunki m eteorologiczn e'). — M eteorologie *).
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3 2 10-2 7-5 12-7 2-5 49-93 6-87 9 0 0 5-7 21 S. W. 6 S. W. 18 W. S. W. 11 — Sz.Mg. —257 7-0
4 5 11'2 ; 10-3 1 2 0 4-1 5 0 7 8 6-57 78-7 1 0 0 o-o W. s. W. 1 s. W. 2 s. w. 7 1-46 Mg. —257 7 0

10-2 1 3 9 13-1 14-1 91 48-54 9-20 86-3 1 0 0 o-o w. s. w. 14 w. s. w. 18 w. s. w. 10 0*55 Mg. -  258 7 0
13-1 15-Q 15-1 17-1 12-3 42-86 1033 83-3 1 0 0 0-4 s. w. 1 s. w. 23 s. w. 14 — — - 2 5 7 7 0
10-8 131 11 5 15-2 10-8 39-53 7 0 7 6 8 3 1 0 0 o-o s. w. 8 w. s. w. 15 S. S. E. 14 — — - 2 5 7 7 0
7-9 15 1 8-71 15-7 7-1 34-34 6-57 6 9 0 2-7 5-3 s. w. 6 s. 3 N. E. 0 __ — — 258 7 2
51 16-5 11-1 16-7 4-7 31-30 6-47 68-7 9 0 5 2 W. N. W. 1 s. w. 20 S. S. E. 0 — Mg. - 2 5 8 7-0
7-9 12-3 9 3 13-6 6-5 35-45 7-00 78-3 1 0 0 0-4 w. 7 w. s w . 15 N. E. 6 _ Mg. — 260 7 0
7-3 14-4 11 6 16 2 6-5 28-81 8-17 82-3 9-3 3-4 N. E. 8 E. 3 E. 3 0 1 0 — - 2 6 1 7-0

17 9 7-8 1-3 18-2 1 0 2 3 1 6 6-97 81-3 1 0 0 0-0 W. s. w. 6 W. N. W. 10 S. S. W. 13 20 8 4 D. Śn. — 262 7-0
1-9 5-1 3-7 5 5 1 0 35-84 5-17 86-7 1 0 0 0-2 W. N. W. 6 E. N. E. 6 N. E. 7 3*98 Mjr - 2 5 5 6 8

+  0 8 -i- 0-71 4  0-2 4-1; 0 1 33-88 4-60 9 6 0 1 0 0 o-o N. 14 N. W. 11 W . S. W. 18 16*09 Śn. - 2 2 0 6-6
— o-i +  0-5 — 0-9 14 0-7 1-2 45-73 4 J 3 9 1 0 8-3 3-7 W . S. W. 15 S. W. 18 W. 4 — — - 2 0 8 4-8
-  2-7 : o-i 1-  1-9 +  0-3 41 47-35 3-63 88-7 1 0 0 o-o W . S. W. 0 E. N . E. 3 W. 9 - - Mg. - 2 0 4 4.4
-  6 0 - i i - 4-4 -  0-8 7-2 47-55 2-93 8 5 0 3-3 5-8 S. W . 10 S. 3 S. W. 4 — M g . - 2 0 4 2 0
— .i1, 0-5 -  i-a -  0-3 -- 6 0 46-67 3-67 9 0 0 7-7 o-o W . S. W 7 s. W. 7 S. W. 6 0-29 Ś n . - 2 1 0 1-6
-  1 0 -  01 1-9 ! -r 0-2 _ 1-9 46-30 4-10 9 6 3 1 0 0 o-o s. w. 6 s. w. 8 S. W. 8 —- Mg. - 2 1 6 1-6
-  2-7 -  0-1 -  3-3 -  0-2 - 3-9 46-51 3-27 8 4 0 1 0 0 o-o s. w. 3 S. S. E. 0 N. E. 2 — Mg. - 2 1 8 1-4
-  4 1 1-4 ! -  1 0 -  0-6 — 4-6 4361 3-67 93-3 100 o-o E. N. E. 0 W . N. W . 2 W. N. W . 8 0 2 8 Mg. - 2 2 0 1-2
-  5 9 -  3-7 -  4-2 -  0-8 6 0 48-02 2-90 89-7 100 o-o N. N. W . 13 N. N. W . 7 N. N. E. 14 — — — 218 1 0
-  5 7 -  7 0 -  7-1 -  4-2 — 8-0 5039 2-43 . 88-0 100 o-o E. N. E. 39 E. N. E. 34 N. E. 35 — __ - 2 2 2 0 8
-  8-5 5-1 -  4-3 - 4-3 - - 8-7 49-70 2-53 84-3 100 o-o E. N. E. 25 E. N. E. 34 N. E. 36 9-26 _ - 2 3 2 0-0
-  1-3 4 3 5 r 3 0 djj.S 2 — 4-2 39-68 4-77 9 1 0 6-7 1-1 N. E 16 N. 13 W. N. W. 2 0-45 — - 2 3 6 o-o
4  2-3 t 2 ‘4l 4  1-5 1 4  5-0 4- 01 46-56 4-77 89-3 10-0 o-o S . W . 9 W . 11 S. 1 Mg. - 2 2 7 o-o
-  2 9 4 3-2 +  2 8 +  4-3 — 3-4 50-41 4-20 85-3 9-3 2-7 s. 0 S. 8 W . S. W. 23 Mg. - 2 1 0 o-o
4  2-6 +  3-5 4  0 7 4  3"9 -U 0-3 57 0 7 4-73 88-0 6-7 o-o S. W . 16 W. s. w . 21 W .  s. w . 4 — Mg. - 1 4 2 0 0
-  0-3 o-c -  0-9 4* 0 8 - 1 0 54-28 4-37 9 6 0 6-7 o-o E. 0 N. E. 7 E. N. E 6 - Sz.Mg. - 1 6 5 o-o
-  2 4 -  0-2 -  0-9 + 4-2 — 2-6 52-46 4-07 96-7 6-7 0-7 N. E. 7 E. N. E. 4 N. N. E. 1 Mg. - 1 8 7 0 0
-  3-7 -  1 5 -  1-3 4  1-7 — 3-8 5 2 0 9 3-60 86-0 9-3 0-4 N. N. E. 0 s. W. 0 W. N. W . 0 — Mg. - 2 2 0 o-o
-  2-3 0 0 -  0-3 4  01

i
4-2 53-30 3-93 91-3 100 0 0 W. 0 N. E. 3 N. N. E. 0

—
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]) Według sprawozdań Obserwatorjum Astronomicznego i Biura Hydrograficznego w Krakowie.
D  apres les bulletins de łO b sem a to ire  astronom igue et d a  Rureau bydrographigue de C racovie.

) Od 0 10 \ q  pogoda zupełna,  ̂ ( zachmurzenie połowiczne, jq  j zachmurzenie całkowite, 3) N
Dc 0— a 10 > serein, t m i-nuageux, . * nuageux. S

deszcz, g n śnieg, Sz ■ » * » . , ,  G r Kr. kruPX* Me m^ła
plute, neige, g e lee  b lanche, grele, gresil,

mróz. ł ) Według wodowskazu przy Starym Moście na W iśle; — 0 198963 m. ponad poziom Morza Adrjatyckiego.
froid. ty  apres 1’ech e lle  du v ieux pan i dr la  Y istu le ; — ra ltitu d e de zero 198963 m. au-dessus du nineau de la  Mer A driatipue.
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U. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batim ents.
Liczba zezwoleń na budowę — 

perm issions de batir
Nombre des Liczba zezwoleń na użytkowanie

Nombre des uutorisaiions a faire usage
W oddanych do użytkowania budynkach jest 

P arm i les batim ents pou van t etre utilises

e
w tern na — doni pour

k.

w łom na użytkowanie — parmi 
lesifuelłes aułorisations a faire usage V5
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j Ogółem — T otal g en era ł 53 31 1 7 11 3 ~ 17 10 4 3 94 63 19 39 55 6
I. Śródmieście 2 _ _ __ _ 2 __ _ 1

II. Wawel _.......................
III. Nowy Świat . 2

—
1

—
1

— ... — - - — - - — - -  1

IV. P ia s e k ....................... 1 — — _ 1 _. __ _ _ _ _
V. K lep arz....................... 1 — — — 1 _ _ _ _ _ _ __ _
VI. W eso ła ........................ 2 1 — — 1 _ _ 2 1 1 1 2 1 1 5

VII. Stradom . . . . 1 _ _ 1 __ _ _ PI
. III. Kazimierz . . . . 4 1 _ _ 2 1 _ _ I
IX. Ludwinów . . . . _ _ __
X. Zakrzówek . . 1 1 __ _ _ __ 1 1 _ 5 3 3 2

XI. D ębniki........................ 3 3 — __ _ __ 2 2 _ _ 8 15 5 7 1
XII. Półw sie........................ 3 3 — — _ __ -- 3 1 1 _ 1 24 4 1 4 20

XIII. Zwierzyniec 4 4 _ _ _ _ _ _
XIV. Czarna Wieś . . . _ _ — _ __ _ _ 1 1 _ 3 7 3 3
XV. Nowa Wieś 2 2 — 2 2 _ __ _ 8 16 8 8

XVI. Łobzów ........................ 1 _ _ 1 _ _
XVII. Krowodrza. . . . 2 1 _ 1 __ _ 2 __ 2 _ __ 37 5 5 32

XVIII. Warszawskie . . _ . _ __ _ __
XIX. Grzegórzki . . . 9 7 — 1 1 _ 1 _ _ __ 1 2 4 1 2
XX. D ą b i e ........................

1 XXI. Płaszów 3 2 — 1 _ __ _ _ _ _
XXII. Podgórze . . . . 12 6 3 3 — 3 2 1 — 6 ~7 -  , 6 - 1 ,



III. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans 1’e ta t des proprietes immobilieres.

2

Przyczyny zmian 
C auses des changenutnłs

[-----------------------------------------------

Ilość i rodzaj realności 
N om bre et gen re des im m eu bies
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' Kontrakt kupna —  Contrat d'achał . 28 7 ; 4 1 6 . 2 4 - _ 51 2 _ 5 3 __ 3 _ 6 1 1 2 1 2 _ 4 1 10 _ 4
Inne kontrakty — A utres contrats 5 1 1 -  i -  _ -- | -- — 6 — — -- , -- — _ — — _ — — _ 3 _ -  1 _ _ __ 1 1
Egzekucja — E x e c u t i o n .......................
Śmierć właść. — Mort d a  proprieta ire 1 1 1  1 1 — 1 — — 5 — — _  1 - i 1 2 , - - — - — — - - — — 1

Razem — T otal 3 4 1 9 5 1 7 1 3 4 i - 62 2 — 51 3 i 3 1 8 ' 1 1 2 1 5 — 1 | 11 — 4 1 8

IV. Ruch ludności — Demographie.
Ludność cywilna z końcem roku in n io z  w tem mężczyzn kobiet i a . OTO chrześcijan żydów i ,  , , ,
P o p u la tio n  c iv i le  a  la  f in  d e  1’a n n ee 1 9 0 1 9 6 ,, co m p r is  h o m m es 84 587 fem m es 104 '878 ch re tien s ,4 2 - ° ° 2 isra e lites 47 463

Ogół: małżeństw jg^ urodzin g^g skonów gQj skonów bez obcych „qi
T otal g en era ł: des m ariages des naissances des deces des deces (etrangers exclu s)

Cyfra: małżeństw 1P 74 urodzin 21'96 śmiertelności ogólnej j^-oo śmiertelności bez obcych j2 -68
T au r: des m ariages de la  natalite de la  m ortalite totale de la  m ortalite loca le

1) Małżeństwa. — Mariages.

Wyznanie mężczyzny Wyznanie kobiety —  C onfession  des fem m es
_0) 

^  -c
Stan cywilny mężczyzny

Stan cywilny kobiety 4J

C onfession  des hom m es r z . - k a t .  j g - r . - k a t .  
cath.-rom gr.-cath.

e w a n g ie l .  1 m o jż e s z ,  
protest. mosaigue

b e z  w y z n .  
sans conf.

N - 4,  C
N  «  
® 2autres «  c  

O d k i Etat civ il des hom m es wolny
celibat.

wdowi rozwiedz.
divorcees

1 Rzymsko-katolickie — Cath.-rom .
1 Grecko-katolickie — Gr.-cath.
1 Ewangielickie — P rotestante

Mojżeszowe — Mosa\que . . . .
1 Inne — A u t r e s .........................................

Bez wyznania — San s con fession

149 1 1
3

1

1 -

- 150
veuves

2
29

i
—

3
2

29
2

Wolny —  Celibataires  

Wdowi — Veufs . 

Rozwiedz. —  D ivorces  .

157

17

2

4

3

3 164

20

2  i

1 Razem — E nsem ble 153 1 _ L  J L  I .- .2 9 l 186 Razem — Ensem ble 176 3 186

2) Urodzenia1)* — N aissances1).

[
i Wyznanie rodziców

C onfession  des parents

Zywc urodzeni — N es vivants Nieżywo urodzeni -  M ort-nes Ogółem  urodzin — Total 
generał des naissances

W tem — D ont
ślubni

legitimes
nieślubni
iłłegitimes

Razem
En­

semble

ślubni
legitimes

nieślubni
illegitimes

Razem
En­

semble

bliźniąt — deux jumeaux trojaków
trois

fumeaujcC h ł.-G . D z .-F . Razem
Ensemb.

2 chł. 
2 garę.

2 dziew. 
2 filles

1 chł. 1 dz. 
7 garę. 1 f .C h ł.-G . D z .-F . C h ł.-G . D z.-F . C h ł.-G . D z.-F . C h ł.-G . D z.-F .

Rzymsko-katolickie —  Cath.-rom . . m 9 2 2 9 21 2 5 3 3 6 1 — 1 0 1 4 4 1 1 9 2 6 3 4 — — —

Grecko-katolickie —  Gr.-cath. . i — 1 1 3 — — — — — 2 1 3 — — —

Ewangielickie —  P rotestante  . . . . — 1 — — 1 — — — — — — 1 1 --- — — —

Mojżeszowe —  M o s a ig u e ................................ 2 9 3 5 92) 1 5 2) 8 8 2 — 2 1 5 4 2 5 1 9 3 — —
Inne —  A u t r e s ......................................... — 2 --- — 2 — — --- — — — 2 2 --- —
Bez wyznania — - San s con fession  . 1 — — 1 — — ---- — 1 — 1 --- - — —

Razem — E nsem ble . . 1 4 2 1 3 0 39 37 3 4 8 5 6 3 1 1 5 1 8 9 1 7 4 3 6 3 4 — — _ ~ . _

l) Według zgłoszeń akuszerek. — D 'apres les depositions des sages-fem m es.
J) W tem 8 chłopców i 15 dziewcząt z małżeństw żydowskich rytualnych. — D ont 8  garęon s et 15 f il le s  issus de m ariages israelites rituels.

3) Skony (prócz nieżywo urodzonych). — Deces (mort-nes exclus). 
a) Śm iertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zm arłych. —  M ortalite selon 1’etat civil, le  sexe et la confession des decedes.

W Y Z N A N I E  Z M A R Ł Y C H  C O N F E S S I O N  D E S  D E C E D E S

Stan cywilny 

Etat civ il

rzymsko-katol.
cath.-rom .

grecko-katol.
gr.-cath.

ewangielickie
protestante

mojżeszowe
m osaigue

inne
autres

nieznane
inconnues

Ogółem
T otal

M .-H .j K .-F . Razem
| E nscm .

M .-H . K p Razem
|| Enscm .

i f 
M .-H .l K .-F . Razem

E n sem ,
M .-H . K .-F .

1
Razem
Ensem .

M.-H. K _P || Razem
|| E nscm .

M.-H. K .-F . Razem
I E nscm .

M .-H .j K .-F . !Razcm
E nsem .

Wolny —  C e l i b a t a i r e s ........................................ 51 40 j 91 3 - ii 3 _ _ | _ 12 6 18 fi 1 66 46 112
Małżeński — M a r i e s .............................................. 58 47 ; 105 — 1 li i — —  1 15 10 25 1 1 74 58 132
Wdowi —  Veufs 14 31 45 — — — 1 10 11 W  ~ - ; - — 15 41 56
Rozwiedziony —  D iv o r c e s .................................. —  — — — — _ — 1 — __ - ii — — ■ - - — — —
Niewiadomy In c o n n u ......................................... 1 : 1 - T  5 • 1 1

Ogółem —  T o t a l ............................. 1 2 4 1 118 242 3 1 i] 4 -  1 — 28 ] 26 54 1 -  1 - 156 . 145 301



b) Śm iertelność według przyczyn, wieku, płci i m iejsca zamieszkaniu zm arłych. —  M ortalite selon les causes des deces, l ’age, le sexe e t le domicile des decedes.

Wiek, płeć 
i miejsce zamieszkania 

zmarłych

Age, sexe 
et domicile des 

dćcćdćs

(Schemat międzynarodowy skrócony —  Nomenclatnre internationale abrćgee) 
Przyczyny śmierci —  Causes des dćces
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9 IlO l l t  12 13 14 15 16|17| 18 | 19 20 21 22 23 124 25 i 26 27]28|29i 30 311 32 33 34 35136 37 38

o
E«.

•obo
O

O gółem  zmarło 
T ota l d e s  d eces

M. — H. 6 ------------i - l  2

K. F.

l f 2 | - ----------1 8129! 2 > 18  1 -  ! 9 1 1 0 -----------12

2 1 1

Razeml
Ensem ble 6 -------------------4, 2 3

-  - I  9 131 2[ 2 1 9  -  5 1231 7 i - - - - - - - -

4 3 2 2 61—1 1 -  -  9 5 8 1 9 - !

3 i 1| 4 3 - 1  5| -  , 4  2 | 3 10l 3 1 1 2 -  i

1 17 12 4, 7 37 1 5 32 17   20 7
i i M  i i l i  l i i i

4 4 6 91 — I 6 — 4 2 12 15 11 2 21 -
I I I I  l i

156

145

301

miesiąca wł. ( Chł.— G. 
m ois incl. I Dz.—F.

- I I -  1 -  -
l ! -

12
6

0 - 1  

nad 1 — 5 

„ 5 — 10 

„ 1 0 - 1 5  

„ 1 5 - 3 0  

„ 30 — 50
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V. Główna K asa  Miejska. — Caisse municipale centrale.

' P R Z Y C H Ó D  -  Y E R S E M E N T S R O Z C H O D  -  R E M B O U R S E M E N T S

Ogółem

Total

w tern (lont
Ogółem

Total

w tem —  dont

j . gotówka 
urgenl com ptan l

papiery 
litres et vait:urs

gotówka 
argent com ptant

papiery 
titres et valeurs

: z t . gr. Zł. gr. Zł. gr. Zł. gr. Zł. 8 T - Zł. gr.

4,369.722 U
“  li

3,598.278 i 93 1* i 771.443 07 4,210.830 67 3,768.924 39 441.906 28

VI. W o d o c ią g  Miejski. — Conduits d’eau municipales.

I L O S C  W Y P O M P O W A N E J  W O D  Y -  Q U  A N T I T E  D ' E A U  P O M P E E

dziennie — p a r  jo u r Na głowę i dobę 
litrów w ciągu miesiąca średnia dzienna 

p a r  m ois m oyenne p ar  jo u r

na głowę i dobą 
litrówi w ciągu miesiąca 

! par mois średnia najwyższa najniższa
m oyenne maxim uni minimum en litres, p a r  tete en litres, p a r  tete

w metrach sześciennych - en m etres cubes et p a r  jo u r w metrach sześciennych — en metres cubes et p a r  jo u r

865.202 28.842 32.235 22.421 144-2 865.256 28.842 144-2

ILO SC  ZUŻYTEJ W ODY OUANTITE D’EAU EM PLOYEE

VII. Gazownia Miejska. — Usine municipale a  gaz.

K O N S U M C J A  G A Z U  —  C O N S O M M A T I O N  D U  G A Z  1

Produkcja gazu
Ogółem  

En g en era ł

z tego —  don t

Q uantite d e  g a z  p rod u ite do oświetlenia publicznego na potrzeby prywatne 
ptmr fMaingc publu p o u r les  besoins particu liers

na potrzeby własne 
pou r les propres besoins  

de Tusine

strata — pert e

w m etrach sześciennych —  en  m etres  cu bes  I

728.010 728.180 147.265 506.307 35.935 38.673

VIII. Elektrow nia Miejska. — Usine municipale d’electricite.

Liczba —  N om bre Żarówek — A m p o u les Silników  — D es m oteu rs Innych aparatów  D es au tres  
a p p a re ils Ogółem moc w K. W.

Stan —  Situ ation połączeń 
domowych 
des kran -  
chem en ts

instalacyj
des

l installations

liczników
d e s  electrom etres

liczba
nom bre

moc w K. W 
pu issan ce en 

K w .

liczba
nom bre

moc w K .I J .  
pu issan ce en

Km,

liczba
nom bre

moc w K. W. 
pu issan ce en 

K w .

E n g en era ł,  
p u issa n c e  en  K w .

j Stan z końcem 
dniego miesiąca 

a la  f in  du m ois

poprze-
Situation
dernier

3384 26782 23218 487441 20R4O-73 1834 1026006 484 545-44 31752-23

3 i  § o i> przybyło 
■?-o ft. S 5- a plus  
«  H 1 5 '2

22 534 . 926 6166 366-37 19 46-20 16 6-75 419-32

w 
m

i 
sp

ra
w

t 
czy

m 
- 

da
nt

 
l 

du 
cc

 
re

r

ubyło
m oins - 87 555 2409 152-32 10 39 01 2 8-14 199-47

Stan z końcem m iesiąca sprawo- 
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m ois du com pte-rendu
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IX. A reszta Miejskie. — Maison d’a rre t municipale.
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X . Przestępczość. — Criminalite.
(Na podstawie sprawozdań Komendy Policji Państwowej miasta Krakowa. —  Selon les comptes-rendus du. Commandement de la Police

d’Etat de la ville de Cracovie).

Rodzaj przestępstwa 

Genre des crimes et delits

Liczba przypadków 
N om bre des cas

.2 .S SA  ̂ >“ O 
V ‘i' ̂  >* 4*
5 t ~"3

Ogółem — En g en erał . . . . . . 2832 2639
Zdrada główna — C rim e d e haute-trahison  . . . . 7 7
Inne przestępstwa polityczne - A ułres crim es et delits politigues 4 4
Bunt i opór władzy — R csistance et rebellion  contrę les

autorites pubłigu es . . . . . . .
Inne przestępstwa przeciwko władzy — Autres crim es et delits 

contrę les autorites pubłigues  . . . . . 28 28
Przestępstwa urzędnicze — Crim es et delits de la part des 

fon ctionn aires . . . . . . . . _
Szpiegostwo — E spion nage  . . . . . . . — —
Dezercja — D esertion  . . . . 10 10
Inne przestępstwa przeciwko sile wojskowej państwa — Autres 

crim es et delits contrę la fo r c e  arm ee de VEtat
Zakłócenie spokoju publicznego — T roubles de Vordre public 10 10
Ukrywanie przestępstw D issim ulation  de crim es ou de delits — —
Przemytnictwo — C ontrebande  . . . . . . — —
Włóczęgostwo i żebranina — V agabon d ag e et m endicite 83 83
Spekulacja walutą — Specu lation  sur les m onnaies — —
Fałszerstwo pieniędzy i papierów wartościowych — F alsifica tion  

de m onnaies et de titres . . . . . .
Fałszerstwo dokumentów i dowodów — F alsifica tion  de do~ 

cum ents et de preuues . . . . . . 2 2
Fałszerstwo pieczęci — F a ls ifica tion  des sceaux . — -
Fałszerstwo artykułów spożywczych - F alsifica tion  des denrees —
Fałszerstwa innego rodzaju -  Autres fa ls ifica tion s — —
Rabunek i rozhój w bandach P illag e  et brig an d ag e com m is 

p a r  des bandes . . . . . . . .
Rabunek i rozbój zwyczajny P illag e  et b rigan dage sim ples — —
Morderstwo i zabójstwo w bandach — A ssassinats et meurtres 

com m is p a r  des bandes  . . . . . .
Morderstwo i zabójstwo zwyczajne — A ssassinats et m eur­

tres sim ples  . . . . . . . . .
Dzieciobójstwo — In fan ticides  . . . . . . — —
Inne rodzaje pozbawienia życia Autres genres de priva-

tion de la  v ie  . . . . . . . . —
Podpalenie zbrodnicze — Incendies crim inels _ —
Stręczenie do nierządu Proxenetism e  . . . . 9 9
Przestępstwa na tle seksualnem Crim es et delits sexuels 2 '2
Inne przestępstwa przeciwko moralności — Autres crim es et 

delits contrę la  m oralite . . 5 5
Uszkodzenie ciała B lessures . . . . . . 36 35
Spędzenie płodu — A vortem ents . . . . . . 3 3
Porzucenie dziecka A ban don  d ’en fan ts  . . . . 2 2
Handel żywym towarem — T raite des blanches . — _
Świętokradztwo Vols dans les eglises  . . . . — —
Kradzież kasowa z włamaniem — Vols d e co ffres-forts  imec 

e ffra ction  . . . . . . . . . 1
Kradzież kolejowa z włamaniem — Vols auec e ffra ction  dans  

les chem ins de fe r  . . . . . . .
Kradzież kolejowa bez włamania — Vols sim ples dans les 

chem ins de f e r  . . 6 1
Innego rodzaju kradzieże z włamaniem — Autres genres de 

ifo ls avec effraction  . . . . . . . 53 29
Kradzież kieszonkowa Vols a la  tire . . . . 4 2 18
Kradzież z poia i lasu Vols dan s les cham ps et les forets 3 3
Kradzież przewodów telegraficznych i telefonicznych — Vols 

de f i l s  telegraphigues et telephonigues
Innego rodzaju kradzieże bez włamania — Autres genres de  

v^ls sans e ffraction 256 129
Kradzież koni — Vol de chevaux  . . . . _
Kradzież bydła Vol de beta il . . . . . _
Oszustwo -- Escroguerie  . . . . . . 51 42

Rodzaj przestępstwa 

Genre des crim es et delits

Liczba przypadkowi 
N om bre des cas

- '■ ^ ?
3  m ? z >\ -3
3  *

Wymuszenie — C hantage . . . . . . . 1 2 2
Sprzeniewierzenie — A bus d e con fian ce  . . . . 17 15
Paserstwo — R ecel . . . . . . . . 5 5
Lichwa pieniężna i towarowa Usure . . . . . 5 5
Hazard J eu x  d e h a sa rd  . . . . . . . 1 1
Potajemne gorzelnictwo — D istilleries clandestines — —
Kłusownictwo — B racon n ag e . . . . . .
Przekroczenie przepisów o porządku w domach — C ontraven-

— —

tion aux ordonnances concernant Vordre dans les m aisons  
Przekroczenie przepisów sanitarnych — C ontravention  aux

308 308

ordonnances sanitaires . . . . . . .
Przekroczenie przepisów handlowo-administracyjnych In frac-

570 570

tions aux reglem ents d ’adm inistration com m erciale  
Przekroczenia meldunkowe — / n fractions aux declarations

131 131

de presence a la  p o lice  . . . . . . . 30 30
Opilstwo — Iztresse . . . . . . . . 110 110
Przekupstwo — Corruption . . . . . . . — --
Przywłaszczenie — U surpation . . . . . . — —
Dwużeństwo — B igam ie . . . . . . . 1 1 ,
Krzywoprzysięstwo — Faux-serm ent . . . . . — -  i
Zbiegostwo z aresztów — E vasions  . . . . .  
Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente d e  1’a lco o l

3 3

dans le temps p ro  h i be' . . . . . . .
Awantury i zakłócenie spokoju nocnego — T apage et trouble

15 15

de la p a ix  nocturne . . . . . . .
Przekroczenie przepisów o pojazdach mechanicznych — Con- 

trauention aux ordonnances concernant les uoitures

150 150

a m oteur . . . . . . . . . .
Przekroczenie przepisów dorożkarskich — Contravention  aux

103 103

ordonnances concernant les xtoitures de lou age  
Przekroczenie przepisów o rowerach — C ontravention aux

186 186

ordonnances concernant les bicyclettes . . . .  
Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — C ontrauention

16 16

aux ordonnances concernant les prostituees . 106 106
Kontumacja psów — C ontum ace des chiens 12 12
Dręczenie zwierząt — C ruaute envers les an im aux  
Przekroczenie przepisów kolejowych — Contrauention aux

21 21

ordonnances concernant les chem ins de f e r  . . 
Przekroczenie przepisów o komunikacji kołowej — C ontraven- 

tion aux ordonnances concernant la com m unication  en

40 40

uoitures . . . . . . . . . . 184 184
Tamowanie komunikacji — Endiguem ent de la  circu lation  
Przekroczenie regulaminu teatralnego — C ontravention au

75 75

reglem ent des theatres . . . . . . .
Przekroczenie regulaminu tramwajowego — C onirauention

2 2

au reglem ent des tram w ays . . . . . .
Wykup towarów poza targiem — A chat d e  m archan dises en 

dehors du m arche . . . . . . . .

2 2

5 5.
Nieprawny handel — C om m erce e lleg a l  . . . .  
Przekroczenie przepisów ustawy o  czasie pracy w handlu — 

Contrauention a la  ło i concernant les heures du trauail

30 30

dans le com m erce. . . . . . . . . — —
Zgorszenie publiczne — O utrages aux moeurs pubłigues  
Złośliwe uszkodzenie cudzej własności z § 468 u. k. — Des-

47 47

truction et dom m ages concernant le §  468 de la  lo i p en ale 10 10
Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — O ffen se p a r  ecrit . 
Przekroczenie godziny policyjnej — C ontraven tion  concernant

— --

1’heure prescrite p a r  la p o lice  . . . . .  
Przekroczenie patentu o broni — C ontravention  aux ord on ­

25 25

nances concernant les perm is de port d  arm es 3 3
Niedozwolone produkcje — Spectacles proh ibes 4 4
Inne przestępstwa — Autres delits . . . . — -- 1

XI. P ożary. — Incendies.

wybuchłych
W  T E M  P O Ż A R Ó

w budynkach d e  batim ents
W -  D O N T  I N C E N D I E S
wybuchłych z przyczyny — enuses des incendies
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XII. Zachorow ania zakaźne. — Maladies contagieuses.
4

Dzielnice — Quartiers
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i Kraków razem — C racovie en touł — 16 14 28 — 17 14 9 2 — — i 3 — — 20 — 1 ! 2 127 j
Z tego leczonych w szpitalach
D ont m alad es traites dans les hópitaux — - — 24 15 7 1 - — i 2 - - 16 - 1 i 68

1 . -  ‘5 
c  «  -'S *W > 3 , N 5  Ł* £ ! O O ^  O V co fJ 

2  G

z gmin sąsiednich 
des com m unes voisines - 2 2 - -

_ i
1 ] — - 4 ,

z innych miejscowości 
d'autres lieux - - - 5 - 15 7 — — 3 2 - - 29 - 1 5 67 :

^  ^  s razem — en sem ble — — 2 7 15 7 — — — 3 2 — 29 - 1 5 71 I

w szpitalach 
dans les hóp iłaux — - — 7 — 15 6 — 3

2
— — 27 1 5 66

Ogółem — T ota l  . 16 16 35 i - 32 | 21 i 9 1 2 1 -  1 — 4 5 — 49 — 2 7 198

XIII. Miejskie Zakłady Sanitarne. — Etablissem ents sanitaires municipaux.
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Oddziały —  S eru ices
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O gółem  —  E n  g en er a ł 250 3922 48 25 129 60 | 69 64 41 23 54 22 32 5 2 3 134 77 57

Gruźliczy —  T u bercu lose 110 2829 22 21 88 49 39 42 31. 11 24 13 11 4 2 2 102 65 37

Szkarlatyny —  S carla tin e 100 993 19 2 34 9 i 25 16 9 7 22 7 15 1 — 1 27 11 16 j

Izolacyjny —  D 'iso lem en t 40 100 7 2 7 2 5 6 1 5 8 2 6 — — - 5 1 4

Innych chorób — Autres maladies — — — — — ■ — — " , — — — — — — — ~ j

XIV. Łaźnie Miejskie. — Bains municipaux.

Łaźnie miejskie 

B ain s  m u n icipau x

Z łaźni korzystało osób N om bre d es  person n es  ayunt p r o fite  des bains

Ogółem w tern —  y  com pris

T otal z tuszów
d ou ch es

z parówek
bains d e  rtapettr

z wanien
en ba ig n o ire

O gółem  —  E n  g en er a ł 4411 3386 1025

przy ul. Karmelickiej 
rue K arm elicka 2832 2240 ~ 592

1 przy ul. Rejtana 
| rue R ejtan 1579 1146 433

! Liczba osób wykąpanych 

i zdesynfekcjonow anych 

N om bre  d es  p er so n n es  

i ba ig n ees  et d es in fec tee s

U żyto aparatu desynfekcyjnego razy —  I I  a  ete  j 

f a i t  u sag e  d e  ia p p a r e i l  d e  d es in fec tion  f o i s

O gółem
T ota l

• iz gorącem  po­
wietrzem parowego 

a  l ’a id e  d e  1 a ir  j p a r  la  .tapeu r  1 
ch a u d

j 1091 345 345 -

XVI. D esynfekcje. — Desinfections.
L iczba d e sy n fek cy j dokonanych po ch orobach  zak aźn ych  — Nombre des o p era tio n s de desinfection^  fa ite s  apres les'.m alad ies co n tag ieu ses « > 8 

5 «-£..£  .y bfl V3 
n « C ?z tego dokonano desynfekcji po — R epartition  d es  m a la d ie s

D esynfekcji dokonano 
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XVH. Miejskie Ambuiatorjum  D entystyczne Szkolne.1) Am bulance dentistique municipale.

Liczba pacjentów  - -  N om b re  d e s  p a tien ts Liczba zabiegów  dentystycznych — N o m b re  d es  tra item en ts

chłopców

g a ręo n s

O gółem

T ota l

w tern — p arm i lesguełs ordynacyj

O gółem  —  T oto!
filles

wyjęto zębów 
extraction  
d e dents

założono plorr 
p lom b a g e  

de dents

{-, zanpatrzor.fi korzeni dokonano innych za-
traitem enł de bil's"w ti  u i ic i i tc n i  uc autres iraitemcnts

r a c  m e s  tU-ntistiquvs

N om bre des 
consu łtations

222 60 162 912 383 139 43 | 347 937

XVIII. K rakow skie O chotnicze Tow arzystw o Ratunkow e. — Societe d’am bulance volontaire de Cracovie.
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X IX . Pracow nia Chemiczna M agistratu. — L ab oratoire chimiąue municipal.

Przedm iot badania —  D en rees  et artic łes  so u  m is  

a Tanalyse

O gółem  —  E n g en era ł  ....................................................

Mleko — L a i t ............................................................................
Śmietanka i śmietana — C r e m e s .........................................
Ja ja  — O e u f s ............................................................................
Masło i tłuszcze — Beurre et g r a i s s e s ........................
Ser — F r o m a g e ......................................................................
Mąka — F a r i n e ......................................................................
Pieczywo zwyczajne — P a i n ...............................................

„ zbytkowne — G a t e a u x .....................................
Wyroby cukiernicze — P roduits de con fiserie
Wyroby masarskie — C h a rcu te r ie ...................................
Konserwy rybne — C onseroes de po issons  . . . .

„ mięsne — „ de vian.de . . . .
„ jarzynowe — „ de legum es . . . .

Ocet — V in a ig re ......................................................................
Wódki i likiery — E aux-de-vie et liaueurs . . .  
Wino, miód do picia, piwo — Vin, h y drom el et biere .
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Miód pszczelny — M i e l .................................................................
Soki i marmolady — Sirops et m a r m e l a d e s ........................
Korzenie i przyprawy — E p ice r ies ...............................................
Sól — S e l ..............................................................................................
Cukier — S u c r e ..................................................................................
Kawa — C a f e ........................................................................................
Herbata — T h e ..................................................................................
Kakao — C a c a o ..................................................................................
Woda studzienna — Eau de p u i t s .........................................

„ wodociągowa — Eau des r e s e r v o ir s ..............................
„ płynąca i odpływowa — E au courante et eaux  d ’egouts

Środki kosmetyczne — A rticłes de p arfu m erie  . . . .  
Preparaty farmaceutyczne — P roduits pharm aceutigues
Rudy i metale — M inerais et m e t a u x ...................................
Przetwory ropy naftowej — P roduits p etroliferes
Grzyby — C h a m p ig n o n s ................................................................
Inne przedmioty badania — Autres a r t i c ł e s ........................
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XX Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du bćtail au marchć et aux abattoirs municipaux.

Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła 

P ro v en a n ce  e t  d estin ation  du  be ta il

Buhaji
Taureaux

Wołów
B oeu fs

Krów
Vaches

Jałownika 
Veaux 

d ’un an

Razem by­
dła grub. 
T ota l du 

gros betail

Cieląt
Veaux

Owiec 
i kóz 
Brebis  

et chevres

T rzody 
chlewnej 1 

P orcs

s z t u k — p i e c e s

1) Przypęd bydła na targowicę m iejską — Introduction du bćtail au marchć

Z Krakowa — D e C r a c o v i e .............................................. 2 20 4 26 13 27
Z powiatu krakowskiego — Du district de C r a c o v i e .................................................... 27 5 ' 110 35 177 611 7 110 [

: Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departam ent de C racooie . . 399 350 322 380 1451 1266 20 1312 l
i Z reszty wojew. Małopolski — Du reste d es departem ents de G alicie . 246 54 110 305 715 22 — 1557
| Z wojew. Śląsk, i kieleck. — D es departam ents de la  S iles ie et de K ielce — _ — — _ 1199 |

Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departam ents de la
R epu bliąu e p o l o n a i s e ......................................... 9 8 40 14 71 _ _ 1623

Z innych państw — D'autres p a y s ....................... — * — — — _ —
Pozostało z poprzedniego miesiąca — B eta il reste. du m ois precedent . _ — — — — —- — j

1 Razem — T otaux . . . 683 417 602 738 2440 1912 27 5828

2 )  Z bydła przypędzonego na targ sprzedano — Du bćtail introduit ii a ćt ć vendu

Do Krakowa — P ou r C racovie 1 1 1
Do gmin sąsiednich — P ou r les com m unes o o i s i n e s ................................... 14 7 70 35 126 8 3 . 45
Do reszty gmin woj. krak. — P ou r le reste des com m un. du depart. de C racovie 6 94 14 114 1 6
Do reszt, wojew. Małopolski — P ou r le reste des departem ents de G a lic ie  . _ 1
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — P ou r le reste des departem ents i

de la  R epubliyue p o lo n a i s e .............................................. — — --  1 — _ _ _ 45
I Do innych państw — P ou r les autres p ay s  . . . . I - — — -  1 -

Razem — T otaux . . . 20 7 165 49 241 9 3 96

3 )  Bito w  ciągu listopada — On a  abattu pendant le mois de novembre

W rzeźniach miejskich — A ux abattoirs m unicipaux 063 410 ' 437 689 2199 1903 24 5732



X X I. Przywóz środków  żywności 1). — Introduction des denrees et articles de consom m ation ’).

Bydło rogate nad 400 kg. — ...............................................................sztuk
B eta il cornu au-dessus de 4(H) k g ..................................................tełes 555

— n. 250 kg. — au-dessus de 250 k g .............................................. „ 1609
— nad 60 kg. — au-dessus d e 60  k g ...................................................... 232
Bydło do 60 kg., owce, barany i koźlęta — B eta il ju sq u a

60 kg., brebis, agn eau x , chevreaux   .....................  1991
Świń do 60 kg. — Porcs ju s q u a  60 k g ................................................. 1

„ nad 60 kg. — P orcs au-dessus d e  60  k g ...................................  4303
Mięso, wędliny, słonina i smalec — V iande de boucherie,

v ian d e fu m ee , la rd  et s a i n d o u x ........................................ 100kg .  1127*77
Indyki, kapłony — D in don s , c h a p o n s .............................szt.-pieces 2)

Kury, gołębie — P ou les, p i g e o n s .........................................szt.-pieces
Gęsi i kaczki — O ies et c a n a r d s .............................................. „
Zwierzyna rozrąbana — G ibier d e t a i l l e .................................. 100 kg.
Ptactwo dzikie — S a u v a g i n e  szt .-pieces
Dziki, daniele, jelenie i sarny — S angliers, daim s, cer/s

et c h e r r r e u i l s........................................  „
Zające — L i e v r e s ...........................................................................  „
Ryby — P o i s s o n s ................................................................................. 100 kg.
Owoce — F r u i t s ...........................................................................
Owies — A u o i n e ...........................................................................
Siano i słoma — Foin  et p a i l l e ..............................................

:) Według wykazów Akcyzy M iejskiej. — D apres les comptes-rendus de 1’octroi municipal.
2) Brak dat z powodu zniesienia podatku linjowego. — M enque de donnes a  cause de la  cassation  d e 1‘im pot sur la  consom m ation .

XXII. Ceny najważniejszych artykułów  żywności i gospodarstw a dom ow ego. — Prix des principaux
articles de consommal ion et de m enage.

2 S Cena najczęstsza z tygodnia Prix« 2 ■— <n te plus freąuenł a u zours de to 0,0 =
Przedm ioty konsumcji 

A rticles d e  co n som m ation

c Si 
M c semaine E *  =
3 = — c
* Ul l 2 3 4 5

.2 * Sc a "O c
o

£  <£ z ł o t y c
.i w c ■-C w* f*3; a)

A ) C e n y  w  h a n d lu  d r o b ia z g o w y m . — P r i x  d e d e t a l i .

Mąka pszenna 50%  —  F arine de from en t 1 kg. 0 9 2 1 0-92 1 0-92 0-92 i 0-92 0 9 2
„  40— 45%  „ „ ,, II 0-96! 0-95 ■ 0 9 5 0 9 6 0-96 0-96

: Mąka żytnia 65%  —  Farine de se ig l>? 0/2 i 0-72 1 0-72 0 7 2 , 0  72 0 7 2
| „  ' „  60%  „ „  „ ,, 0 7 5 0-74 0-74 0-74 0 7 4 0-74
Chleb żytni 50%  —  P ain  de seig le i —

„  60—65%  „  „ M 0-62 0-62 0-62 0 6 2 0-62 0-62
Chleb razowy 75%  —  P ain  bis . II 0-48 ! 0-48 0-48 0-48 0-48 0 4 8
Chleb pszenny 45%  - -  Pain de from ent

y sztuka 
piece

0 8 5 0-80 0 8 0 0-80 0-80 081
Bułka P ain  b la n c ................................... 0-05 0-05 j 0-05 0 0 5 0-05 0 0 5

: Kasza jęczmienna — Va gruau  d ’orge 1 kg. 0-75 0-75 i 0-75 0 7 5 0 7 5 0 7 5
„ pszenna — Gruau d e from en t . ,, 1-05 1 0 5 1 1-05 105 105 1 0 5
„ jaglana — Gruau de m illet . , 1-0 0 , 1-00 j l-oo 1 00 1 0 0 1-00
„ gryczana Gruau de sarruzin Jł 1-20 ; 115 1 1 1 0 1 1 0 1-10 113

Pęcak — Gruau d o r g e .............................. ,, 0 7 0 0-70 3-70 0-70 0-70 0 7 0
Ryż cały — R i z ......................................... 1-20 1-20 1-15 1-15 115 117
Fasola hiała — H aricots b lan cs  . 0-75 1 0  7 0 , 0-70 0-70 0-70 0-71
Groch polny zwyczajny —  P ois . ,, 0-801 0-80 0-80 0 8 0 0 8 0 0-80
Groch cukrowy „Victoria“ —  P etits pois ,, 1-30 . 1-30 1-30 1-30 1 30 1 -30
Buraki ćwikłowe — Betteraves com es-

t i b l e s ........................................................... 0 2 0 i 0  20 0-20 0-22 0 2 2 0-20
Cebula O i g n o n s ................................... 0-55 0-55 0-55 0 5 5 0 5 5 0 5 5

, Kapusta biała — C houx .............................. szt. o-io 0 1 0 i o-io 0 1 2 0 1 2 011
Kapusta kwaszona — C houcroute . 1 kg. 0-38 0 3 8 l 0  38 0 3 8 , 0-38 0-38
Marchew świeża — C aroites  . . . . 0 2 0 0-20 0-24 0-24 0-24 0-22
Ogórki świeże —  C oncom bres fra is . sztuka 0 2 0 i — — — 0-20

„ kwaszone C oncom bres aigres i piece 0 1 5 0 1 5 0 1 5 0 1 5 0-15 0 1 5
Ziemniaki —  P om m es de terre . 10 kg. 1-20 1-30 1-30 1-40 1-50 1 34
Jabłka zwyczajne —  P om m es qualite

0-70 0 6 0 0-64i n f e r i c u r e ..................................................... 1 kg. 0 6 0 0 7 0 0-60
Jabłka deserowe —  P om m es de table . 1 0 0 1 0 0 1 00 1 1 0 1-20 1-06
Gruszki zwyczajne — Poires qu alite in -

1 20f e r i e u r e ........................................................... 1-20 1 00 1 0 0  : 1-20 1 12
(gruszki deserowe •- Poires de tab le  . ,t 2-00 2-00 2 0 0 2-20 2 2 0 2 0 8
Śliwki zwyczajne -  Prunes qu aliie  in -
, f e r i e u r e ........................................................... ,, — — -- --
Śliwki gat. doborowe Prunes qu alite

s u p e r ie u r e ..................................................... »ł — — — — —
Mleko zbierane — L a it  ecrem e - 1 litr 0-30 0-30 0 3 5 0-40 0-40 0-35
Mleko niezbierane — cena najniższa
L ait non ecrem e — prix  m i n im . . ,, 0 3 5 0-40 0-40 0-50 0-40 0-41

,, — cena najwyższa
prix  m axim . . ,, 0 4 0 0-45 0-50 0-55 0 5 0 0 4 8

„ — cena najczęstsza
„ prix  le p lus frequent ,, 0-40 0-45 0-50 0 5 5 0-50 0-48

lyileko kwaśne — L ait c a il le  . . . . — — — — — —
Śmietanka słodka — C rem e douce . 0-70 0-70, 0-75 0 8 0 0-80 0 7 5
Śmietana kwaśna —  C rem e aigre II 1-80 2 0 0 2-20 2 2 0 2 2 0 2 0 8
Masło deserowe Beurre d e table 1 kg. 6-80 6-80 7-20 7-60 8-00 7-28
Masło zwyczajne —  Beurre de cu is in e. »♦ 5 2 0 5-40 6-00 6-60 6 8 0 6 0 0

: Ser krowi zwyczajny —  F rom age II
j sztuka

piece

1-30 1-40 1-50 1-50 1-60 l-4b
Jaja świeże —  O e u f s ............................. 0 2 5 0-24 0-26 0-28 0-28 0-26
Drzewo opałowe miękkie —  B ois blanc

de c h a u f f a g e .............................................. 10 kg. 0-80 0 8 0 0 8 0 0 8 0 0 8 0 0-80
Drzewo opałowe twarde B ois dur de

c h a u f f a g e ..................................................... »» 0 8 0 0-80 0 8 0 0 8 0 0-80 0-80
Węgle drzewne - C harbon  d e bois 1 kg. 0-40 0 4 0 0-40 0-40 0 4 0 0-40

i Węgiel kamienny - -  H ouille  . . . . 10 kg. 0-42 0-42 0-42 0-42 0 4 2 0-42
Nafta —  P et r o l e ......................................... 1 litr 0 5 4 0-58 0 6 0 0-62 0 6 2 0-59
Gaz do oświetlenia — G az  d  ecla irag e 1 m3 0-39 0-39 0-39 0-39 0-39 0-39
Prąd elektryczny do oświetlenia — Cou- i '™’g.

0-60rant eletrique p ou r  /’ ecla irage  . 1 kwh. 0 6 0 0-60 0-60 0-60 0-60
Spirytus denaturowany A lco o l a  bruler  
Mięso wołowe, średni gatunek — Viande

1 liti 1-90 1-90 1-90 1-90 1-90 1-90

de boeu f, qu alite m oyenne . . . . 1 kg. 3-00 3 0 0 2-80 2 8 0 2-80 2-88
Mięso wieprzowe, średni gatunek
V iande de porc, qu alite m oyenne ,, 3-50 3 5 0 3-40. 3-40 3 4 0 3-44
Mięso cielęce, średni gatunek — Viande

de v eau , qu alite m oyenne . . . . 3 0 0 2-80 2-80 2-80 2 8 0 2-84
Mięso baranie, średni gatunek — Viande

* de m outon , qu alite m oyenne ,, — — — — —
I Sarnina — C h e v r e u i l s ............................. II — - — 400 4 0 0 4 0 0
Zające —  L i e v r e s ......................................... 1 sztuka 

piece 7-00 8 0 0 7-00 7-00 8 0 0 7 4 0
Gęsi —  O i e s ............................................... 100 0 100 0 10-00 9-00 9 0 0 9-60
Indyki —  D i n d o n s ................................... „ 14 0 0 12-00 14-00 14-00 12 00 13 2 0
Kaczki —  C a n a r d s ................................... »» 5 0 0 5 0 0 6-00 6-00 6 ’)U 5-60
Kury —  P o u l e s ......................................... u 7-00 6-00 6 0 ) 7 0 0 7 0 0 6-60
Kurczęta — P o u le t s ................................... para

couple 6 0 0 6 0 0 6 00 1 6-001
6 0 0 6 0 0
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Karpie, liny — Carpes, tanches . 1 kg. 4 2 0 4-20 4-20 4-50 5 00 4-42
Sandacze — S a n d r e s ............................. 6 0 0 6 5 0 6 5 0 — 6-33
Szczupaki — R r o c h e t s ............................. „ 5-00 5 0 0 5-00 5 0 0 5-50 5 1 0
Śledzie pocztowe — H arenas en tonneau I sztuka

pićce

1 kg.

0 6 0 0 6 0 0-60 0-60 n-60 (Vó0
Kiełbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson  

d e p o r c ........................................................... 5 0 0 5-00 5 0 0 5 0 0 5 0 0 5 0 0
Kiełbaski wiedeńskie — Petites saucisses 5-uu 50)1 5 0 0 5-00 5 0 0 5 0 0
Kiszki — B o u d in s ......................................... 1-40 1-10 1-40 1-40 1-40 1-40
Sadło — S a i n d o u x ................................... 4-20 4-20 4-20 4 2 0 4-20 4 2 0
Serdelki — C er u e la s ................................... 1-20 4-20 4-20 4-20 4-20 4 2 0
Słonina solona — L a r d  sa le  . . . . ff 4-001 4-00 4-00 4 0 0 4-00 4-00
Szmalec wieprzowy — G raisse de porc „ 5 0 0 5 0 0 4-80 4-80 4-80 4-88
Szynka wędzona surowa — Ja m b o n  fu m e „ 4-60 4-60 4-60 4-60 4 6 0 4-60

„ krajana — Ja m b o n  coupe . 6-80 6-80 6-80 6-80 6-80 6 8 0
Wędzonka — L a rd  f u m e ....................... 4-50 4-50 4 5 0 4-50 4-50 4-50
Cukier biały kryształ — Sucre blanc  

c r i s t a l l i s e ..................................................... 1-46 1-46 1 46 1-46 1-46 1-46
Herbata — The — cena najniższa 

,, ,, prix  minim. 18 00 18 00 18-00 18 00 180 0 180 0
„ ,, — cena najwyższa 
„ „ prix  m axim . . 30 00 30-00 30 00 30 00 30-00 30-00;

„ — cena najczęstsza 
„ „ prix  le  p lu s freąu en ł 22-00 j 22 00 22 00 ,22 00 2 2 0 0 22-0 0 ;

Kawa naturalna palona — cena najniższa 
C a fe  torrefie  — prix  m inim . . 8 00 8-00 8-00 8 0 0 8 0 0 8 00

„ — cena najwyższa 
„ prix  m axim . . 14-80 14-80 14-80 14-80 14-80 14 80
,, — cena najczęstsza

prix  le  p lus freąn en t 10-80 io-an 10 80 10-80 lO-oO 10-80 j
Kawa surowa, średni gatunek — C a fe  

nert, ąualite m o y en n e ............................. 9 0 0 b-00 9 0 0 9 0 0 9 0 0 9 0 0
Kawa zbożowa — cena najniższa 
C a fe  de seig le  — prix  minim. 1-80 1 80 1-80 ISO 1-80 1-80

„ — cena najwyższa 
,, prix  m axim . 2 0 0 2 0 0 2 0 0 2 0 0 2 0 0 2-00
„ — cena najczęstsza 
,, prix  le p lus freąu en ł 2 0 0 2 0 0 2 0 0 2 0 0 2 0 0 2 00 |

Ocet spirytusowy — Vinaigre 1 litr 1-45 1-45 1-45 1-45 1-45 1-45 1
Sól biała — Sel b lan c  . . . . 1 kg. 0 3 5 0-35 0-35 0-35 0 3 5 0*35 J
Piwo — B i e r e ............................................... 1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20
Rum zwyczajny R hum  ordinaire . •i 6-50 6 5 0 6-50 6-50 6 5 0 6-50
Spirytus 95%  — A lcoo l 95%
Wino stołowe białe — Vin blan c d e table

11-80 11-80 11-80 11 80 11-80 11-80
„ 7-00 7-00 7 0 0 7 0 0 7 0 0 7-00

„ „ czerwone Vm rouge de 
t a b l e ................................................................. 6 0 0 6 00 ' 6-00 6 0 0 6-00 6 0 0

Wódka zwyczajna E au -de-v ie ord inaire ,, 6-50 6-50 6-50 6-50 6-50 6-50
Mydło do prania 60 65%  Saim n p ou r  

la  l e s s i v e ..................................................... 1 k,r 2-40 2 -4 0 ’ 2-40 2 4 0 2 4 0 2-40
Soda do prania S o u d e ....................... 0-22 0-22 0-22 0 2 2 0 2 2 0 -2 2 '

B )  Ceny w  handlu hurtownym. - -  P r ix dani■ le commerce
i

en g r o s . |

Pszenica F r o m e n t ................................... lOOkg. 51 00 S l-oo lśl-oo  j-52-50 152-50 51 601
Zyto S e i g l e ...............................................
Jęczmień O r g e .........................................

41 00 41 00 41-50 42 00 42 00 41 5 0 !
3 8 0 0 38 00 ,38 00 38 00 38 00 3 8 0 0 ;

Owies A v o i n e ......................................... 3 8 0 0 38-00 38-00 38 00 38-00 38 00 i
Gryka S a rr a s in ......................................... 4 3 5 0 4 3 5 0 — 43-50 4 3 5 0
Proso M illet . . . . . 44 5 0 4 4 5 0 4 1 5 0 40-50 42-75
Ryż R i z ..................................................... 72-00 72-00 7 2 0 0 72-00 72-00 72-00
Rzepak C o l z a ......................................... 67-50 6 9 5 0 69-50 70-50 70-50 6 9 5 0
Groch zwyczajny P ois ord inaire . II 66-00 66 00 65 00 65'00 65 00 65-40
Kukurudza krajowa M ais ind igen e . f, 37-50 137-50 36 50 136 50 37-0Q 37 00
Fasola biała, długa H aricots blancs, 

l o n g s ..................................................... i47 50 17 50 S0 00 148 00 48-25!
Fasola biała, krótka H aricots b lan cs  

c o u r t s ........................................................... 45-00 45-00 44 00 144-00 '43‘00 4 4 2 0
Fasola krasa, długa H aricots d e  cou- 

leur, l o n g s ............................................... 66-00 64-00 62-00
1

60-00 58 00 62 0 0
Fasola krasa, krótka H aricots d e  cou- 

leur, c o u r t s ............................................... i* 440 0
! ' !

44-00 42-50 i2  00 40-- 42-60 j
Soczewica polna L en tilles  . . . . ,, — — — — 1
Mąka pszenna 50%  Farine de f r o ­

m ent 5 0 ° / o ............................................... 81-00 80-50 180‘50 |81 00 8 1 0 0
i

80-801
Mąka pszemu 10 4 5 %  F a n n e d e f r o ­

m ent 4 0 - - 4 5 ° / o ......................................... 83-00 82-50 82-50 83 00 84 00 8 3 0 0
Mąka żytnia 65°/o F arin e de seig le  <515% 62-00 61 50 61-50 6P 50 6 1 0 0 61-50
Mąka żytnia 6 0 % -  Farin e de seig le 60°/o ,, 62-75 6 2 0 0 6 2 5 0 6 2 5 0 6 2 5 0 6245
Kasza jęczmienna 70%  Gruau <tor­

g e  7 0 % ..................................................... II 55-00 5 5 0 0 5 5 0 0 5 4 0 0 5 3 5 0 54-50



9

Ciąg dalszy — Suitę.

1 Przedm ioty konsumcji 

A rtic les  d e  con som m ation

« 3

£ 1
3 3 — O
£■. J 2

C ena najczęstsza z tygodnia — P rix  
Ir d Iu s  freęu en t au  cours d e  la  

sem a in e

Śr
ed

ni
a 

m
ie

­
si

ęc
zn

a 
M

oy
- 

en
ne

 
m

en
su

el
le

 
\

Przedm ioty konsumcji 

A rticles d e  con som m ation

W
ag

a 
lub

 
m

ia
ra

 
Po

id
s 

on 
ni

es
ur

e Cena najczęstsza z tygodnia — Prix  
le plus fr e ęu en t  au cours de la 

sem ain e

Śr
ed

ni
a 

m
ie

­
si

ęc
zn

a 
M

oy
- 

en
ne

 
m

en
su

el
le

 
|

1 2 4 5 l 2 3 4 5
« ^  

s* £ z 1 o t y c h Z 1 o t y c h

Kasza jęczmienna 60%  Gruau d ’or~ Trzoda chlewna bitej wagi P orcs abattus 1 kg. 3-18 3 1 0 3-00 3-00 2-90 3 0 4
g e  6 0 ° / o ..................................................... lOOkg. 56-00 56-00 5 6 0 0 5 5 0 0 55-50 55-70 Cielą żywej wagi — cena najniższa

j Ziemniaki stołowe P om m es de terre 8-50 8-50 9-00 1 0 0 0 1 0 0 0 9-20 Veaux sur p ied  — prix  m inim . 1-65 1-56 1-50 1-50 1 62 1-57|
Siano F o i n .............................................. 12-00 12-00 1 2 0 0 12-00 1 1 0 0 11-80 „ — cena najwyższa
Słoma długa P a ille  longue »ł 7-50 7 00 7 0 0 7-00 7-00 7 1 0 „ prix  m axim . . 2-70 2-51 2-40 2-22 2-22 2-41

,, mierzwa -  P a ille  menue . 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25 ,, — cena najczęstsza
Wół żywej wagi — cena najniższa ,, prix  le p lu s freęuent 2 2 0 2 0 0 1-95 1 90 1-90 1-99
B oeu /s sur p ied  — p rix  minim . 1 kg. 1-20 1-30 1-25 1-25 1-25 1-25 Baran żywej wagi — cena najniższa

,, — cena najwyższa M outons sur p ied  — prix  m inim . . t* —
„ prix  m axim . ,, 1-70 1-80 1-88 1-90 1-70 1-80 ,, — cena najwyższa

j „ — cena najczęstsza
1-50

„ prix  m axim . . — — — ! — — —
„ prix le p lus freęuen t 1-55 1-60 1-60 1-50 1-55 „ — cena najczęstsza

Trzoda chlewna żyw. wag. cena najniższa ,, prix  le  p lu s freęu en t __ _
P orcs sur p ied  — p rix  minim . 2-00 2-20 1-90 2-30 2-25 2-13 Drzewo opalowe, twarde B ois dur de

,♦ — cena najwyższa c h a u f f a g e ..................................................... 100kg. 4-50 4-50 4-50, 4-50 t-50 4-5Q
„ prix m axim . , ,, 2-80 2-70 2-65 2 6 0 2 5 4 2 6 6 Drzewo opałowe, miękkie B ois b lanc

— cena najczęstsza de c h a u f fa g e ............................................... ,, 4-50 4-50 4-501 4 50 4-50 4-50
prix  le p lus freęu en t - 2-50 2-55 2-45 2-40 2-40 2-46

XXIII. Uprawnienia przem ysłowe. — A utorisations industrielles.

Liczba udzielonych uprawnień 
N om bre des autorisations accordees

Liczba wygasłych uprawnień 
N om bre des autorisations perim ees

Stan uprawnień z końcem miesiąca 
Etat des autorisations a la f in  du m ois

Klasy przemysłu

C lasses  d es  industries
Ogółem w tem opiewających na 

przemysł — a  1’Industrie Ogółem w tem opiewających na prze­
mysł - concernant lin d u strie

Ogółem
uprawnień

w tem opiewających na prze­
mysł -  concernant l industrie i

-

En
g en erał wolny

librę
rękodzielni­
czy - m anu- 
fa c tu r ie r e

koncesjono­
wany - uyunt 

con cession

En
g en erał wolny

librę
rękodzielni­
czy - munu- 
fa c tu r iere

koncesjono­
wany - ay an t  
con cess ion

En g en era ł  
d ’au (orisa-  

tions
wolny
librę

rękodzielni­
czy - m anu- 
fa c tu r ier i■

koncesjono- 1 
wany - ayan t  • 

con cession

Ogółem — T otaax 95 63 15 17 31 18 2 u 18846 11912 4481 2453
Produkcja pierwotna — Production  des m atieres 

prem ieres . . . . . . . 8 8
Przemysł hutniczy — F onderies  , . . . — __ — — — — — — — — —  i

Przemysł kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany 
—  M ines, carrieres, ceram ięues, verre 164 100 47 17 j

1 Przerabianie metali —  M etaux  . . . . 2 — 2 — .. — - — 588 33 530 25
Wyrób maszyn, aparatów, instrumentów i środków 

przewozowych —  Industrie des m achines, appa-  
reils, instrum ents de locom otion 2 1 1 1 1 337 20 187 130 ;

Przemyśl drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski 
—  Industries du bois (pan iers, travaux au 
tour et au ciseau)  . . . . . . 2 2 356 42 314

Wyrób towarów z kauczuku, gutaperchy i celuloidu 
— C aoutchouc, gu tta-percha, c e llu lo id  . 12 12

Przerabianie skór, szczeci, włosienia, piór itp.
— Transform ution des peaux, soies, crins, 
p lu m es etc. . . . . . . . 1 1 1 1 123 25 98

Przemysł tkacki —  Industrie textile 1 1 — — — — — — 142 110 32 —
| Przemyśl tapicerski —  T apisserie  . . . . 1 — 1 — — - — 94 — 94 —

Wyrób odzieży i towarów modnych —  C onfection  
1 des uetem ents et des articles de m ode 7 3 4 2247 251 1996

Przemysł papierowy —  Industries du p ap ier — — — — — — — 118 34 84 —  [
Wyroby spożywcze —  Industries de Valim entation 3 1 2 — — — — — 820 157 637 26 !
Przemysł gospodnio-szynkarski —  H otels, auberges  

et debits de boissons  . . . . . 5 5 5 5 725 _ 725
I Przemysł chemiczny — Industrie ch im ięu e 1 — 1 —. — — — — 222 124 17 81 :
i Przemysł budowlany — Entreprise de batim ents 3 — 1 2 2 1 — 1 904 98 421 385 i
1 Przemysł graficzny — Industrie g rap h ięu e 1 i — — — — — 137 35 24 78

Zakłady centralne dla przenoszenia siły, ogrzewania 
[ i oświetlenia — E tablissem ents cen traux p o u r  la  
; transm ission  de la  fo r c e  motrice, p ou r  le  c h a u f­

fa g e  et p ou r  l ’ec la irage  . . . . .
| Przemysł wędrowny i zbieranie płodów natury — In ­

dustries am bulan tes et de recoltes .
Handel towarami ze stałem miejscem zarobkowania 

— C om m erce de m archan dises avec lieu stab le 55 54 1 17 17 9759 9542 217
Wędrowny handel towarami— C om m erce am bu lan t 1 1 — — — — — — 330 330 —
Zakłady pieniężne, kredytowe i ubezpieczeń — E ta­

blissem ents fin an ciers  d e credit et d"assurances 33 33
Zawody pomocnicze handlu — P rofession s com - 

m erciales auxiliaires  . . . . . 616 616
Przemysł komunikacyjny — C om m unications et 

transports . . . . . . . 10 2 8 5 5 1072 303 769
Inne przemysły — A utres industries — — — — 39 39 — —

XXIV . Rynek pracy. — Placem ent.

Podaż i popyt — O ffres  et dem andes W ciągu miesiąca — D ans le courant du m ois

Klasy zawodu 

C lasses  d es  n ro fess ion s

Liczba mieszkańców Krakowa poszu­
kujących pracy — Notnbrc des habi- 
tants de Crncovie demandunt un emploi

Liczba zgłoszonych wol­
nych m iejsc — Nombre des 

offres d’emplois

Liczba m iejsc obsadzonych 
mieszkańcam i Krakowa 
Nombre dc plucements 

des habiłants de Crucoznc

zarejestrowano bezrobotnych miesz­
kańców Krakowa le nombre des 

chómeurs crucwiens enregisłres etaii de

uznano za uprawnionych 
do zasiłku le iu>mbre dc 
chómeurs reconnus comme 
uęant <lrnjf it un secours

razem
total

mężczyzn
hom m es

kobiet
fem m es

razem
to ta l

mężcz. kobiet 
hommes i femmes

razem
total

kobiet
Jemmes

razem
tota l

mężczyzn
hom m es

kobiet
fem m es

etaii dt
mężcz.

hommes. razem
tota l

mężcz.
hommes

kobiet
frfnnics

Ogółem — En g en erał 1 6 0 1 0 8 5 2 1 1 2 5 1  ol 4 4 31 1 3 1 1 6 11 3 9 3 0 4 2 7 2 3 2

Górnictwo — M ines . . . . __
Hutnictwo — U sines-Fonderies _ _ _ _ _  I _ _ _ 1 1
Przemysł metalowy —  M etallurgie 4 1 41 — 2 2 12 12 _ 2 9 2 9 1 6 16 _

włókienniczy —  Industrie textile — — — _ _ — _ _ _ _ _ _ _ _ _
„ budowlany —  Entreprise des

batim ents . . . . . . 1 6 1 6 1 1 - 3 3 _ 1 3 1 3 _ 8 5 8 5 _
Przemysł drzewny —  Industrie d a  bois 3 3 — _ _ — _ _ _ 3 3 _
Prz.-niysł skórzany —  Industrie des
peau x  et des cuirs . . . . 4 4 — — — 1 1 — 3 3 — 2 2 --
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Ciąg- dalszy. — Suitę.

Klasy zawodu 

Classes des professions

Podaż i popyt O ffres  et cłem andes
Liczba mieszkańców Krakowa poszu- 
k u jarych  pracy -  Nombre des habi- 
tants de Cracozup demandant nn emploi

razem mężczyzn I kobiet
total hom m es fem m es

Liczba zgłoszonych wol­
nych m iejsc- Nombre des 

offres d'emplois

Irazem j m ężcz. > kobiet 

to ta l honirnes | femmes

Liczba m iejsc obsadzonych 
mieszkańcam i Krakowa 
Nombre de płacemen/s 

des habitu nts de Cracozńe

r a z e m  J mężcz. i kobiet 

to ta l hommes, I femmes

w  ciągu mirsiąca — D ans le courant du m ois.
zarejestrowano bezrobotnych m iesz­
kańców Krakow a. le nombre des 

chómeurs cracozdens enregistres etuit de.

razem mężczyzn kobiet
total hom m es fem m es

uznano za uprawnionych 
do zasiłku le nombre des 
chómeurs reconnus comme 
ayunt droit ti un secours 

etuit de

razem
to ta l

mężc/. j kobiet 
honirnes • femmes

Przemysł papierowy i drukarski — In ­
dustrie du p ap ier  et de la  typographie  

Przemysł spożywczy — Industrie de 
!' alim entation  . . . .  .

Przemysł konfekcyjny — Industrie des 
oetem ents . . . . . .

Przetwory zwierzęce - Industrie an im ale  
Przemysł chemiczny - Industrie ch im ique 
Robotnicy niewykwalifikow. — O uoriers 

n on -qu alifies .
Służba domowa —  D om estiques 
Robotnicy folwarczni - Ouvriers d e ferm e  
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers 

agricoles em ployes p en d an t la  moisson  
Pracownicy komunikacyjni —  Ouvriers 

d an s la  bran che de la  com m unication  
Oficjaliści rolni —  E m ployes et dom es- 

tir/ues agricoles  . . . .
Nauczyciele —  Instituteurs 
Biuraliści — ' E m ployes d e  bureau  
Technicy —  Techniciens 
Inne zajęcia umysłowe — Autres em plois  

intellectuels  . . . . .
Pomocnicy handlowi —  E m ployes de 

com m erce . . . . . .
Praktykanci i terminatorzy — C om m is  

et apprentis . . . . .
Inni pracownicy młodociani —  Autres 

traoa illeu rs n ayan t p a s  atteint leur 
m ajorite  . . . . .

Inni pracownicy — Autres travailleurs

3

2

12

56
5
4

15
2
4

41
3

104
3

45
1

59
2

1

7

19

1

1

1

12 ^
— | 

1 !

37
5
3

34
3

12
2

9

7

160 134 26

XXV . K asa  Chorych M iasta K rakow a. — Caisse des m alades dle Cracovie.

Liczba członków — N om bre des m em bres Liczba udzielonych porad lekarskich — N om bre des consu ltations m edicales Liczba chorych odda­
nych — N om bre des  

m alad es diriges

i  **0 Ł 
J 2

z początkiem 
miesiąca

au com m en ce-  
ment du mois

zameldowa­ wymeldowa­
nych

b iffe s  des 
registres

z końcem 
miesiąca

a la f in  du 
m ois

pierwszych — p rem ie res następnych — suivantes
o ^  _ 5) T3 -C *<u O 'O
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55811 14031 15378 54464 44074 17161 15816 1345 26913 26266 647
i 1

504 68 128

XXV I. K asa Oszczędności M iasta K rakow a. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.

Stan  kapitału wkładkowego 
z końcem  poprzedniego m iesiąca ') 

i E tat <lu C apital d ep o se  a  la  f in  
du m ois  p re c ed e n i  ')

Wkładki w miesiącu sprawozdawczym — 
Versements au cours du m ois du com pte- 

rendu

Zwroty w miesiącu sprawozdawczym — 
R em boursem ent au cours du m ois du 

com pte-rendu

Stan  wkładek z końcem  miesiąca 
sprawozdawczego 

E tat d e s  d ep ó ts  a  la  f in  du m ois  
du  com p te-ren d uzlotowe — en zlotys dolarowe en d o lla rs złotowe — en zlotys dolarowe en d o lla rs

Zł. Doi.
Stron  i
D epo- Zł. 
sunts j

Stron 1
D epo- Doi. 
san ta j

Stron 
Retirants, Zł. Stron p. . 

Retirants U ° L Zt. Doi.

7,605.287-91 1,386.843 62 1486 1,197.082-49 711 ’ 131.793-35 650 308.74864 409 86.766-92 8.493.621-76 1,431.87005

*) Część wkładek zlotowych w ciągu roku zmieniono na wkładki dolarowe. — Une portee de i/ersements en zlotys ont 4te C hanges au cours de l  annee en t/erse- 
ments en do llars.

XXVII. Ruch pocztow y. — Postes.

Poczta listowa P oste des lettres P o c z ta  w ozow a — Lettres char gees et colis Przekazów M  andats-poste Czeków C heyues W kładek —  Vcrsements a la caisse 
depargne

1 razem przesy- 
| lek to ta l des 
i enoois

zwykłych
ordinaires

przesyłek

poleconych
recom m an des

envois

razem  p rze- i lis tó w  z p od an ą 
sy łek  tolat ' P a c z e k  w a r t o ic i ,  -  lei- 
J colis es <l valcttrdes enz>ois ' declaree

liczba
nom bre

\ wartość w zło- 
1 tych ualeur. 
1 en zlotys

liczba
nom bre

wartość w zło- 
1 tych v a leu r  

en zlotys

liczba
nom bre

wartość w zło­
tych xm leur 

en zlotys

\ n a d a n y c h e  x  p e d  i e  s w p ł a c o n  y c h p a y e s  p a r  l e  x  p  e d  / t e  u r

, 5,489.034 5,309.793 : 179.241 64.897 56.341 8.556 26.938 4,017.33070 23.945 8,201.00005 749 2566.721-71

n a d e s 1 a n y c h r e  ę  u s w y p ł a c o n y c h p a y  e s p a r l a  p o t e

2,174.470 1,969.313 | 205.157 45.979 37.190 8.789 65.129 5,591.069-16 12.674 | 1,391.053-18 497 25.812-52

XXVIII. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

D epesze prywatne nadane —  T eleg ram m es p r iv es -ex p ed ie s . D e p e s z e  p ry w a tn e  n a d e sz łe  —  T e leg r a m m e s  prizićs-reęus.

\ L iczba —  N om bre
Dochód z opłat w złotych —  Recettes 

des taxes en zlotys
, ! , do przetelegrafowania 

O gółem  -  Ł n  g e n e r a ł  1 do doręczeń,a -  o rem ettre , . tr(m sm M re pQr tiU graphe

17183 43.481-08 210113 19313 190800
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X X IX . Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonique.

S I E Ć  M I A S T O W A .  —  R E  S  E  A U  U  R B  A l  N S I E Ć  M IĘ D Z Y M IA S T O W A . —  R E S E A U  IN T E R U R B A JN

Przeciętna mie­
Dochód z abonamentu 

w złotych 

Recettes des abonnem ents  
en zlotys

Liczba telegram ów  telefonem 
N om bre d e s  teleg ram m es telćp h on es Liczba wezwań Liczba rozmów tel ^fonicznych — Nombre des corwersations telephoniąues

sięczna liczba 
abonentów

N om bre appro- 
x im a tif m ensueł 

des abonnes

przez abonentów 
nadanych 

expedies p ar  les 
abonnes

dla abonentów 
nadesłanych 

transm is pou r  
les abonnes

do rozmowy 
(awiza)

N om bre des avis  
d ’ a p p el tele- 

phonigtie

ogółem 

en g en erał

własnych 
dem andees a  porter  

du poste

obcych 
transm is p a r  un 

autre poste

3.32K 82.724*51 6.853 3.220 515 77.420 35.126 42.294

X X X . Ruch osobowy i tow arow y na stacjach  kolej i żelaznej w K rakow ie. — Mouvement des voyageurs
e t des m archandises a  la g are  du chemin de fer de Cracovie.

Odjechało 
z Krakowa

D eparts 
dc C racovie

Przyjechało 
do Krakowa

Arrivees  
a C racov ie

Pakunków—  Colis Przesyłek pospiesznych
C olis  d e  g ra n d ę  lutesse W yw ieziono z Krakowa — II es ł  sorti d e  C ru co ide Przywieziono do Krakowa — 11 est en tre  a C racoo ie

wysłano odebrano 
expedies reęus

wysłano
expedies

odebrano
reęus

razem
total

do stacy j — a lian t

krajowych

de P olog n e

uia  station s

zagranicznych 

d e  1'etranger

razem
total

ze stacyj — oenant d es  stations >

krajowych zagranicznych 

de P olog n e  ^ le tru n g er

O S Ó B  P E R S O N N E S T  C N N -  7 0  N  N t  S

231.275 163.348 795 632 670 444 40.720 39.667 1053 101.413 98.447 2.966 j

X X X I. Lotnictw o cywilne. — Aviation civile ).

Lin je lotnicze —  L ig n es  d azn atton
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tam i z powrotem a ller  
et retour

Li
cz

os
ób so

t

kilogramów kilogram m es 6 “  *  8

O gółem  —  E n g en era ł 124 39.225 146 11.910 633-9

Kraków Warszawa Cracouie Varsovie 41 11.550 85 5.538 442-9 80

Kraków Lwów Cracotńe Lw ów 24 7.920 24 1.512 58-7 95

Kraków Wiedeń C racov ie Vienne 32 13.440 28 1.690 123-5 61

Kraków—Łódź — C racov ie—Ł ód ź - - - -

Kraków—Berno—Wiedeń — C racov i—B ern o—Vienne 27 6.315 9 3.170 8-8 100

') Wedle sprawozdań Polskiej L in ji Lotniczej „Aerolot" S. A. w Warszawie — Ekspozytura w Krakowie. — Selon les rapports de la  Ligne d’Aviation Polo- 
naise „Aerolot“ de Varsovie —  Scctńra de Cracovie.

X X X II. Tram w aj elektryczny. — Tram w ays electriquesJ).

E
,
0 = .»>

Liczba wozów w ruchu 
N om b re  d es  voitnres

Liczba kursóv 
tych przez

•, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrów. 
przejechanych przez wozy

*  4 ! ?
v C L.

•5 S C  S . . a
motorowych 

a  m otelir
przyczepionych

rem orp iies
N om bre des trajets 

f a i t s  p a r  les  w  i tu res2)
N om bres  des w agon s-km  e ffec tifs  

p arcou ru s p a r  les  fo itu res

L i n j e  —  L i g n e s
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0 £ 
"0 c 
B ■z

c0
*  1 
S 1  >. 2 N fc 
o. l.

razem

tota l

motorowe 

a m oteur

przycze­
pione

rem orąues

Razem —  T otal 22-178 1,172.316 1.268 — 298 176 26.982 5.399 253.861 198.184 55.677

1 Most Podgórski Dworzec osobowy 
P on t de P od g órze■—G are de voyageurs 2-733 254.902 329 t y j - - 7.811 — 42.692 42.692 —

2 Rynek Główny Park Krakowski 
P lace cen trale— P arc de C racovie 1-626 113.693 150 - —

i
5.684 — 18.489 18.489 -

3 Rynek Podgórski Dworzec towarowy
P la ce  centrale d e  P od g órze—G are de m archandises 5-253 388 839 300 - 298 - 4.790 4.705 99.762 50.326 49.436

4 Rynek Główny Park Dr Jordana
P lace cen tra le— P arc du nom du D r Jo rd an 1-950 425 4 - - —

'  - 1 
56 - 218 218 -

1
5 Salwator ulica Lubicz 

C olline de S a lv a to r— rue Lubicz 3-958 224.449 245 ' — 109 5.292 556 46.274 41.873 4.401

6 Salwator Rynek Główny ul. Kalwaryjska
C olline de S a h a t o r — P la ce  cen trale— rue K a lw ary jska 6-658 190.008 240 - — 67 3.349 , 138 46.426 44.586 1.840

*) Dane Krakow skiej Spółki Tramwajowej. —  Selon les donnees de la Compagnie des Tramways de Cracovie.
J) lam i z powrotem. A ller et retour.

Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. —  Bureau statistique de la ville de Cracovie.

Nakładem Gminy m. Krakowa. Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemysłowego w Krakowie.




